Méxdy Hamu Ypok Ne8 HoBble cnoBa

Nouns

People
acCUCTEHT (M) — assistant
B3pocnbin (adj as noun) — adult; grown up
ABOKOPOAHBIN BpaT (M) — cousin
Aésouka (f gen pl nésoyek) — little girl
Aésyuwika (f gen pl: gésywek) — girl, young woman
XéHwwmHa (f) — woman
3HakOMbIn (adj as noun) — (male) acquaintance
3HakOmasg (adj as noun) — (female) acquaintance
UMMUrpaHT (m) — immigrant
nmnepaTtop (m) — emperor
nckycctesosen (m) — art expert
nogm (pl gen pl: ntogén, inst pl: nlogbmn) — people
MOCKBWY (M gen: MOCKBUYa; pl: MockBn4n) — Muscovite, resident of Moscow
napeHb (m gen: napHsa) — guy; boyfriend
nnemMsiHHUK (m) — nephew
pebéHok (m gen: pebénka pl: aéTtn) — child
poacTBeHHUK (m) — relative
Typuct (m) — tourist
uapb (M gen: yapsi) — tsar
Yyenosék (m pl: noan) — person, man (generic)

Cityscape
roctvHuua (f) — hotel
asopél, (m pl: agopubl, gen pl: aBopuoB) — palace
kanan (m) — canal
MOCT (m prep s: Ha mocTy, pl: mocTbl, gen pl: mocTOB) — bridge
octaHoBka (f) — stop
namaTtHuk (f + dative) — monument
nnowaab (f Ha nnéwagu) — square
npobka (f gen pl: npd6ok) — traffic jam
cobo6p (M) — cathedral, (large) church
xécten (m) — hostel
xpam (m) — temple, church (religious building)
uépkoBb (f gen: uépksu inst: uépkoBbto) — church

Generic Places
nepésHs (f gen pl: aepeBéHb) — village, country, country(side)
3an (m) — hall, room
panoH (m) — area, neighborhood
cronuua (f) — capital
ctpana (f pl: cTpanbl) — country
Tepputopus (f) — territory
wrart (m) — state
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Train travel
ounét (m) — ticket
BaroH (m) — (train) car
BOK3an (M Ha Bok3ane) — train station
Kyné (neu indec) — compartment
nnaukapTHoe mécTto (neu) — open sleeping bunks in a train card
néesq (m pl: noesna) — train
akcnpecc-ndesn (m) — express train

Directions (all m, with Ha)

césep — north BOCTOK — east
tor — south 3anag — west
Other

BéK (m) — century

rénoc (m pl: ronoca) — voice

ena (f) —food

kopoHaums (f gen pl: KopoHauui) — coronation

néngeHs (M) — noon

noama (f) — narrative, epic poem

npaBvTeNbCTBO (Neu) — government; governmental administration
npo6néma (f gen pl: npobném) — problem

pa3 (m gBa pasa; nsaTb pas) — time, occasion

py6nb (M gen sing: pybns gen pl: pyénén) — ruble (Russian currency)
ceagbba (f) — wedding

cemécTtp (m) — semester

cépaue (neu) — heart

cTtygéHyeckunn 6unét (m) — student ID card

cyBeHup (M) — souvenir

xumapak (m) — Chemistry department (short for xumnyeckumn cakynbTeT)
useT (m pl: uBeta) — color

topuandecknin akynbeTeT (m) — law school

Adjectives
ObiBwKnKM — former npsamon — direct, straight
BEYEPHMI — evening PasHbIN — various
Aeweésbl — cheap, inexpensive cnéaytowmn — following, next
N3BECTHbIN — known, famous COBETCKUN — Soviet
KynbTypHbI — cultural, cultured CcTapWuHHbIN — old, old-fashioned,
Hegoporonm — inexpensive ancient
HeyaobHbIN — inconvenient TsSKENbIN — heavy
npasocnaeHbii — Orthodox (Christian) YacTHbIN — private

NPEeCTMXHbIN — prestigeous Horo-sanagHbin — south-west



Méxdy Hamu Ypok Ne8 HoBble cnoBa

Predicate Adjectives
XeHart (+ Ha kom?) — married (of a man)
3amyxem (+ 3a kem?) — married (of a woman)

3HakOM (3HakOMa, 3HakOMbI + ¢ keM?) — be acquainted with
pag (fem: paga pl: page! + 4emy?) — glad, happy

yBépeH (fem: yBépeHa; pl: yBépeHsbl) — certain

Comparatives
©6dnbLue — bigger, greater, more
Aopoxe — more expensive, dearer
Kpacusee — prettier, more handsome
nydwe — better
MeéHbLle — smaller, less

Adverbs

Quantities
HécKkonbKo — several; some
cTOnbko — so much

Time
6bicTpo — fast, quickly
AasBHO — a long time ago, since a long
time ago
ponro — (for) a long time

Space
Be3ne — everywhere
BOH — way over there

With comparatives
ropasgo — a lot, very
HamMmHOro — a lot, by a lot

Other
BNOHO — it is visible; clearly
Boobué — in general
BaXXHO — importantly, important
rnyno — silly, stupid, foolish
aencreutenbHo — really
AoBonbHO — sufficiently, rather
nmeHHo — namely, precisely
Hanpumép — for example
HanpoTMB — opposite
obs3arenbHo — necessarily, absolutely

nosxe — later

ynobHee — more comfortable, more
convenient

Xy>Xe — worse

HefaBHoO — recently
paHblle — before, formerly, earlier
cpasy — immediately, at once

ottyaa — from there
ctoga — (to) here

onsiTb — again

0cobeHHOo — especially
ocTtopoxHo — Careful! Watch out!
OTNMYHO — excellent

noyTtn — almost

npocto — simply, directly
Cnuwkom — too, excessively
COBepLUEHHO — completely
cnokonHo — calmly, peacefully
yao6Ho — convenient, comfortable
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Verbs
Imperfectives
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6osTbCa (6on- ca ll: 6otock Gonwbcea) — to be afraid
BbIrNsaeTb (BbIrnaa- |l: Beirnsy, Beirnaguwe) — to look, to seem
Xpatb (KO- |: x4y, xaéwb) — to wait
nckatb (Mw- |: nwy, nwews) — to look for
HépBHUYaTb (HEPBHMYaAK- |: HEpBHUYAD, HEPBHUYaELLb) — to be nervous
npenogasatb (Npenogan- I: npenogato, npenogaéllb) — to teach
npogomkaTb (Mpogornkam- I: npogormkato, npogorkaells) — to continue
pucoBaTb (pucym- |: pucyro, pucyells) — to draw

Verbs of position (all imperfective)
BuceTb (Buc- Il: Bucwut, BucaT) — to hang, be in a suspended position
nexartb (nex- Il: nexy, nexwws) — to be lying, to be in horizontal position
cnpétb (euna- 1l cuxky, cuanwe) — to sit, to be in a seated position
cTtoqaTtb (cTtom- Il: cTo, cTonwe) — to stand

Life events (perfectives)

Hoéeble cnosa

BblpacTu (BblpacT- |: BbIpacTy, BelpacTellb past: BbIPOC, BbIpocsa) — to grow up
nepeéxatb (Nnepeea- |: nepeény, nepeéaellb) — to move, to change residences
NoXXeHNTbCs (NoXeH- Il: NnoXxXéHnmcsa, NoxXeHnTech) — to get married (of a couple)
poanTbca (Past: oH poguncs, oHa poamnach, OHM poaununck) — to be born
ymepeTb (Past: oH ymep; oHa ymepna; oHn ymepnun) — die

Verb pairs

Imperfective Perfective

oonétb (bonen- |: Gonéto, 3abonéTb to be sick; to get sick
bonéewb)

cnelwatb (cnbiw- 11 ycnbiwaTb to hear

CNbILWy, CNbIWKWLLb)

BnaeTb (BuAa- Il Bnxy, yBNOETb to see, to catch sight of
BNOVULLb)

roBopuTb (roesop- Il NOroBOPUTL + c KemM? 0 4ém? to have a
roBOPH), rOBOPULLb) chat with

CTpOuTb (CTPOR- II: cTpdto, | NOCTpPOUTL to build

CTPOULLb)

TepsaTbea (Tepsini- ca I noTepsaTbCA to get lost

TEPSCh, TepsielbCs)

nony4artb (nony4an- 1)

nonyyntb (nonyy- Il
nony4y, NoNy4YnLlb)

to get, receive

noctynartb (noctynam- I)

noctynutb (noctyn- Il
NOCTYNNH, NOCTYNULLb)

to apply to college; to get
into college

BCTpeyaTb (BCTpeyan- I
BCTPEYAl0, BCTpEYaAELLb)

BCTPETUTL (BCTpeET- Il:
BCTPEYY, BCTPETULLD)

to meet
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Verbs of motion
BXOOUTb/ BOMTM — to go into, to enter
BbIXOANTL/ BEINTU — tO go out, to exit
npoxoanTe/ NponTn — to go through, to go by, to pass

Prepositions
3a (+ instr) — behind (as a location)
K (+dat) — to (a person), toward
mexay (+ instr) — between, among
Hasapg (+ acc) — ago
nog (+ instr) — under (location)
yépes (+ acc) — (in spatial expressions) = through; (in time expressions) =in X
amount of time; X amount of time later

Specific tourist destinations
Akapémuna xynoxects (f) — Academy of Arts
Anekcangposckui cag (m) — Alexander Garden
ApxaHrenbckuin cobép (m) — Cathedral of Archangel Michael
Bubnuotéka nmenn J1éHnHa () — Library named after Lenin
'YM (m NocyaapcTBeHHbIN yHUBEpCanbHbI MarasvH)) — GUM, a department store
KpacHasa nnowagb (f) — Red Square
Kpemnb (m) — Kremlin
MapuunHckmin Teatp (m) — Mariinsky Theater (in St. Petersburg)
MIY (MockdBCKUI rocyqapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET) — Moscow State University
Pycckun mysén (m) — The Russian Museum (in St. Petersburg)
CobopHas nnéwaap (f) — Cathedral square
ctaHumusa meTpo "Kutan-répoq” () — Metro station "Kitai-gorod”
TpeTbsikdBckaa ranepeés (f informally: TpeTbskdska) — Tretyakov Gallery (in Moscow)
YcnéHckum cobop (m) — Cathedral of the Assumption
Xpam Bacunus bnaxénHoro (m) — Saint Basil's Cathedral (lit. the Temple of Vasily
the Blessed)
Xpam Xpucta Cnacutens (m) — Church of Christ the Savior (monumental church in
Moscow)
Opmutax (m) — Hermitage (museum in St. Petersburg)

Phrases

Directions
Naon ctoga. — Come here!
Mol cagem Ha aBTOOyC. — We will get on a bus.
Mongém Hanéso. — We will go to the left.
Mpoénem gBe octaHoBkn. — We will ride two stops.
MpoxoanTte B kOMHaATY. — GO on into the room.
Paspewnte npontn. — Allow me to go by, to pass.
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Health
A cebs wyBCcTBYIO HOpManbHo. — | feel fine.
Byaob 3gopoBa (masc: byab 3aopos pl: byabste 30opoBbl) — Bless you; Gesundheit
(said in response to a sneeze)

Suggestions
[aBan 3angém. — Let's drop inside
HaBan kynum... — Let's buy...
[asawnTte g Bam nomory. — Let me help you.
Han mHe cBon TenedoH. — give me your phone number.

Surprise and other emotions
Kak Ham noBe3nd! — How lucky we are!
Kakoe cosnagénue! — What a coincidence!
Kpegcrtasnsewb? — Can you imagine?
Heyxénn Tl 6onwbea? — Is it really possible that you are afraid?

Guests and Celebrations
Mpuxoaw k Ham B roctu! — Come to us for a visit!
A ény B roctn. — | am going for a visit (lit. among the guests).
AeHb poxaéHus — birthday (lit: day of birth)
Emy ncnonnunoce 50 net. — He turned fifty years old.
Tam 6yayT Bce cBown. — There will be just friends (lit. one's own folks).
nanuHel konnérm — dad's colleagues
c pétctea — from childhood
Hakpbinu cton. — We have set the table.
K Te6é npuwnn. — Some people have come to see you.

Tourist
caaTb B KAMepy XpaHEHus — to give in at the baggage check
npogarTca bunétol — tickets are sold
C npuésgom! — Welcome on your arrival!

Questions
YTto HOBOro? — What's new?
Yto ¢ To66n? — What's wrong? What's the matter with you?
Yto cnyunnock? — What happened?
Yto Tl Mmonunwb? — Why are you silent?
MéxxHo Ha Tbl? — May | address you in the familiar ty form?
Kak MHe ux HasbiBaTb? — What should | call them?

Other
Bce cuutatoT, uto — Everyone considers that ...
KTo-TO €€ 30BET. — Someone is calling her.
méxay npoéumm — by the way
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nog goxaém — in the rain (lit. under the rain)

C yaoBOnbcTBMEM — With pleasure

3auém Tebé éxatb B MockBy? — For what purpose do you need to go to Moscow?
MHe HyxeH TBOWN COBET. — | need your advice.

Cnacnbo 3a cosét. — Thanks for the advice.

Bnarogapto. — | thank (you).



